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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KEE) Nru 4064/89
tal-21 ta’ Dicembru 1989
dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn imprizi

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikoli 87 u 235 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (?),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (3),

Billi, biex jinkisbu l-ghanijiet tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita
Ekonomika Ewropea, 1-Artikolu 3(f) jaghti lill-Komunita l-ghan li
tistitwixxi “sistema li tizgura li l-kompetittivita fis-suq komuni ma
tigix distorta”;

Billi din is-sistema hi essenzjali biex jinkiseb is-suq intern sa
1-1992 u l-izvilupp aktar tieghu;

Billi t-tnehhija ta’ fruntieri interni ged tirrizulta u se tibqa’ tirri-
zulta friorganizzazzjonijiet magguri korporati fil-Komunita,
b'mod partikolari fl-ghamla ta’ koncentrazzjonijiet;

Billi zvilupp bhal dan ghandu jintlaqa’ bhala wiched konformi
mal-htigijiet ta’ kompetizzjoni dinamika u kapaci jkattar
il-kompetittivita ta’ l-industrija Ewropea, u hekk jitjiebu
l-kondizzjonijiet ghal tkabbir u t-titjib ta’ l-istandard tal-hajja fil-
Komunita;

Billi, madankollu, irid ikun zgurat li I-process ta’ riorganizzazzjoni
ma jirrizultax fi hsara fit-tul ghall-kompetizzjoni; billi I-ligi tal-
Komunita ghandha ghalhekk tinkludi disposizzjonijiet li

(1) GU C 130, tad-19.5.1988, pg. 4.
() GUC 309, tal-5.12.1988, pg. 55.
() GU C 208, tat-8.8.1988, pg. 11.

jirregolaw dawk il-koncentrazzjonijiet li jistghu jfixklu serjament
il-kompetizzjoni effettiva fis-suq komuni jew fxi parti sinifikanti
tieghu;

Billi I-Artikoli 85 u 86, meta applikabbli, skond il-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja ghal certi konéentrazzjonijiet, mhumiex
madankollu bizzejjed biex ikopru l-operazzjonijiet kollha li
jistghu jirrizultaw mhux kompatibbli mas-sistema ta’ kompetiz-
zjoni mhux distorta kif mahsub fit-Trattat;

Billi ghalhekk ghandu jinholoq strument gdid legali fl-ghamla ta’
Regolament biex ikun jista® jsir kontroll effettiv tal-
koncentrazzjonijiet kollha mill-aspett ta’ l-effett taghhom fuq
l-istruttura ta’ kompetizzjoni fil-Komunita u biex ikun l-uniku
strument applikabbli ghal koncentrazzjonijiet bhal dawn;

Billi dan ir-Regolament ghandu ghalhekk ikun bazat mhux biss
fuq I-Artikolu 87 imma, l-aktar fuq I-Artikolu 235 tat-Trattat, li
bis-sahha tieghu I-Komunita tista’ taghti lilha nnifisha setghat ta’
azzjoni addizzjonali mehtiega ghall-kisba ta’ I-ghanijiet taghha, u
anke dwar koncentrazzjonijiet tas-swieq ta’ prodotti agrikoli elen-
kati fl-Anness II tat-Trattat;

Billi d-disposizzjonijiet li ghandhom jigu adottati fdan
ir-Regolament ghandhom japplikaw ghal tibdiliet li l-impatt tagh-
hom fuq is-suq imur lil hinn mill-fruntieri nazzjonali ta’ xi Stat
Membru wiched;

Billi l-iskop ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu
ghalhekk jigi definit skond iz-zona geografika ta’ attivita ta’
l-imprizi koncernati u jkun limitat ghall-ghetiebi kwantitattivi
biex ikopri dawk il-koncentrazzjonijiet li ghandhom dimensjoni
Komunitarja; billi, fl-ahhar ta’ fazi inizjali ta’ l-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, dawn I-ghetiebi ghandhom jigu riveduti fid-
dawl ta’ l-esperjenza miksuba;

Billi konc¢entrazzjoni b’dimensjoni Komunitarja tkun tezisti meta
l-valur tal-bejgh medju ta’ l-imprizi kon¢ernati jkun aktar minn
livelli partikolari globali u fil- Komunita kollha u meta mill-inqas
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tnejn mill-imprizi koncernati jkollhom l-attivita wahdanija jew
l-ogsma ewlenin ta’ l-attivitajiet taghhom fi Stati Membri differenti
jew meta, ghalkemm l-imprizi in kwistjoni joperaw princ¢ipalment
fl-istess Stat Membru, mill-ingas wiehed minnhom ikollu
attivitajiet sostanzjali mill-inqas fi Stat Membru iehor; billi dan
ukoll ikun il-kaz meta I-koncentrazzjonijiet ikunu affettwati minn
imprizi li ma jkollhomx l-ogsma ewlenin ta’ attivitajiet fil-
Komunita imma jkollhom xoghlijiet sostanzjali hemmhekk:

Billi l-arrangamenti li ghandhom jidhlu dwar il-kontroll ta’
koncentrazzjonijiet ghandhom, bla hsara ghall-Artikolu 90(2) tat-
Trattat, iharsu l-prin¢ipju 1li m’'ghandux ikun hemm
diskriminazzjoni bejn il-pubbliku u s-setturi privati; billi, fis-settur
pubbliku,  kalkolu tal-bejgh ta’ impriza koncernata
fkoncentrazzjoni ghandu ghalhekk iqis imprizi li jiffurmaw unita
ekonomika b’setgha indipendenti ta’” decizjoni, irrispettivament
mill-mod ta’ kif gieghed il-kapital taghhom jew mir-regoli ta’
sorveljanza amministrattiva applikabbli ghalihom;

Billi hu mehtieg li jigi stabbilit jekk koncentrazzjonijiet
b'dimensjoni Komunitarja humiex kompatibbli jew le mas-suq
komuni mill-aspett tal-htiega li tinzamm u tigi zviluppata kom-
petizzjoni effettiva fis-suq komuni; billi, meta taghmel dan,
il-Kummissjoni trid tgieghed l-istima taghha fil-qafas generali tal-
kisba ta’ l-ghanijiet fundamentali msemmija fl-Artikolu 2 tat-
Trattat, inkluz dak tat-tishih ta’ l-adezjoni ekonomika u so¢jali tal-
Komunita, imsemmija fl-Artikolu 130a;

Billi dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi l-principju li
koncentrazzjoni b’dimensjoni Komunitarja li tohloq jew issahhah
posizzjoni li brizultat taghha l-kompetizzjoni effettiva fis-suq
komuni jew fxi parti sostanzjali tieghu tigi mfixkla sew ghandha
tigi dikjarata inkompatibbli fis-suq komuni;

Billi kon¢entrazzjonijiet illi, minhabba s-sehem limitat tas-suq ta’
l-imprizi koncernati, x'aktarx ma jfixklux il-kompetizzjoni effet-
tiva jistghu jitqiesu bhala kompatibbli mas-suq komuni billi, bla
hsara ghall-Artikoli 85 u 86 tat-trattat, indikazzjoni f'dan is-sens
tezisti, b'mod partikolari meta s-sehem tas-suq ta’ l-imprizi kon-
¢ernati ma jkunx aktar minn 25 % la fis-suq komuni u lanqas fxi
parti sostanzjali tieghu;

Billi I-Kummissjoni ghandu jkollha l-kompitu tat-tehid tad-
decizjonijiet kollha mehtiega biex jigi stabbilit jekk
il-kon¢entrazzjonijiet b’dimensjoni Komunitarja humiex kompa-
tibbli jew le mas-suq komuni, kif ukoll decizjonijiet bl-ghan li
jergghu idahhlu kompetizzjoni effettiva;

Billi biex jigi zgurat kontroll effettiv imprizi ghandhom ikunu
mgieghla  jaghtu notifikazzjoni minn  qabel  dwar

koncentrazzjonijiet b’dimensjoni Komunitarja u tidhol disposiz-
zjoni ghas-sospensjoni ta’ koncentrazzjonijiet ghal perjodu limi-
tat, u ghall-possibbilta li sospensjoni tigi mtawla jew tithassar
meta mehtieg; billi fl-interess tac-certezza guridika l-validita ta’
transazzjonijiet ghandha xorta tigi mharsa kemm jista’ jkun;

Billi ghandu jigi stabbilit perjodu li fih il-Kummissjoni trid tibda
procediment dwar xi koncentrazzjoni notifikata u perjodu li fih
ghandha tichu decizjoni dwar il-kompatibbilta jew
inkompatibbilta mas-suq komuni ta’ xi konc¢entrazzjoni notifi-
kata;

Billi l-imprizi koncernati ghandhom jinghataw id-dritt li jinstem-
ghu mill-Kummissjoni malli jinbeda xi procediment; billi
l-membri ta’ organi amministrattivi u ta’ sorveljanza u
r-rapprezentanti maghrufa tal-haddiema fl-imprizi koncernati,
flimkien ma’ partijiet terzi li juru interess legittimu, ghandhom
ukoll jinghataw l-opportunita li jinstemghu

Billi I-Kummissjoni ghandha tagixxi b’koperazzjoni mill-qrib u
|-hin kollu ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istati Membri li minn
ghandhom tircievi l-kummenti u l-informazzjoni:

Billi, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, u skond il-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Kummissjoni ghandha tinghata
l-ghajnuna ta’ I-Istati Membri u ghandu anke jkollha s-setgha li
tinghatalha informazzjoni u li taghmel investigazzjonijiet biex tas-
sessja koncentrazzjonijiet:

Billi konformita ma’ dan ir-Regolament tista’ tigi nfurzata
permezz ta’ multi u pagamenti ta’ penali perjodikament; billi
-Qorti tal-Gustizzja ghandha tinghata gurisdizzjoni bla limitu
fdak ir-rigward skond I-Artikolu 172 tat-Trattat:

Billi huwa xieraq li wiehed ifisser il-kuncett ta’ konc¢entrazzjoni
b'mod li jkopri biss operazzjonijiet li jikkagunaw bidla fit-tul ta’
l-istruttura ta’ l-imprizi koncernati; billi huwa ghalhekk mehtieg
li jithallew barra mill-iskop ta’ dan ir-Regolament dawk
l-operazzjonijiet li jkollhom bhala l-ghan jew effett taghhom
il-kordinazzjoni ta’ mgiba kompetittiva ta’ imprizi indipendenti,
ladarba dawn l-operazzjonijiet iridu jigu ezaminati skond
id-disposizzjonijiet approprjati ta’ Regolamenti li jimplimentaw
l-Artikolu 85 u l-Artikolu 86 tat-Trattat; billi huwa xieraq li ssir
din id-distinzjoni specifikament fil-kaz tal-holgien ta’ intraprizi
kongunti:

Billi mhemmx kordinazzjoni ta’ mgiba kompetittiva fit-tifsira ta’
dan ir-Regolament meta zewg imprizi jew aktar jiftiehmu biex
jiksbu kontroll bejniethom ta’ impriza jew imprizi bil-ghan u
l-effett li jagsmu bejniethom dawn l-imprizi jew l-assi taghhom:



08/Vol. 1

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 33

Billi dan ir-Regolament ghandu jibqa’ japplika meta l-imprizi kon-
Cernati jacCettaw restrizzjonijiet direttament relatati u mehtiega
ghall-implimentazzjoni tal-koncentrazzjoni;

Billi I-Kummissjoni ghandha tinghata kompetenza esklussiva biex
tapplika dan ir-Regolament, bla hsara ghal revizjoni mill-Qorti tal-
Gustizzja;

Billi I-Istati Membri ma jistghux japplikaw il-legislazzjoni
nazzjonali taghhom dwar kompetizzjoni ghal koncentrazzjonijet
b'dimensjoni Komunitarja, sakemm ir-Regolament ma jiddisponix
ghal dan; billi l-poteri rilevanti ta’ awtoritajiet nazzjonali
ghandhom ikunu limitati ghal kazi fejn, fin-nuqqas ta’ intervent
mill-Kummissjoni, kompetizzjoni effettiva x’aktarx se tigi mfixkla
fit-territorju ta’ Stat Membru u meta l-interessi tal-kompetizzjoni
fdak I-Istat Membru ma jistghux jitharsu bizzejjed hlief b'dan
ir-Regolament; billi I-Istati Membri koncernati ghandhom jiehdu
azzjoni mill-ewwel f'kazi bhal dawn; billi dan ir-Regolament ma
jistax, minhabba d-diversita tal-ligi nazzjonali, jiffissa zmien ghall-
adozzjoni ta’ rimedji

Billi, barra dan, l-applikazzjoni esklussiva ta’ dan ir-Regolament
ghal koncentrazzjonijiet b’dimensjoni Komunitarja hi bla hsara
ghall-Artikolu 223 tat-Trattat, u ma zzommx lill-Istati Membri
milli jiehdu mizuri xierqa ghall-harsien ta’ interessi legittimi ghajr
dawk fil-mira ta’ dan ir-Regolament, basta li mizuri bhal dawn
ikunu jagblu mal-principji u disposizzjonijiet ohra tal-ligi tal-
Komunita;

Billi koncentrazzjonijiet mhux koperti b'dan ir-Regolament
jaqghu, fil-principju, fil-gurisdizzjoni ta’ l-Istati Membri; billi,
madankollu, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tichu
azzjoni, fuq it-talba ta’ Stat Membru koncernat, fkazi fejn
il-kompetizzjoni effettiva tkun se tigi mfixkla sew fit-territorju ta’
l-Istat Membru;

(30) Billi I-kondizzjonijiet li fihom koncentrazzjonijiet li jinvolvu
imprizi tal-Komunita jitwettqu 'pajjizi mhux membri ghandhom
jigu mharsa, u ghandha tidhol disposizzjoni ghall-possibbilta li
|-Kunsill jaghti lill-Kummissjoni mandat xieraq ghal negozjar bil-
hsieb li jikseb trattament mhux diskriminatorju ghal imprizi tal-
Komunita;

Billi dan ir-Regolament bl-ebda mod ma jnagqas mid-drittijiet kol-
lettivi tal-haddiema kif maghrufa fl-imprizi koncernati,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Skop

1. Bla hsara ghall-Artikolu 22 dan ir-Regolament ghandu jap-
plika ghall-koncentrazzjonijiet kollha b’dimensjoni Komunitarja
kif imfisser fil-paragrafu 2.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, kon¢entrazzjoni jkollha
dimensjoni Komunitarja meta:

(a) il-valur totali tal-bejgh globali ta’ l-imprizi kollha koncernati
jkun aktar minn ECU 5 000 miljuni, u

(b) il-valur totali tal-bejgh fil-Komunita kollha ta’ kull wiched
minn ghall-inqas Zewg imprizi koncernati jkun aktar minn
ECU 250 miljuni,

kemme-il darba kull wahda mill-imprizi koncernati taghmel aktar
minn zewg terzi tal-bejgh totali taghha fil-Komunita fi Stat Mem-
bru wiehed.

3. L-ghetiebi stabbiliti fil-paragrafu 2 ghandhom jigu riveduti
gabel l-ahhar tar-raba’ sena wara dik li fiha dan ir-Regolament
ikun gie adottat mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata
fuq proposta tal-Kummissjoni.

Artikolu 2
Assessjar ta’ koncentrazzjonijiet

’

1. Koncentrazzjonijiet fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament
ghandhom jigu assessjati skond id-disposizzjonijiet li gejjin bil-
hsieb 1i jkun stabbilit jekk kienux kompatibbli mas-suq komuni.

Meta taghmel dan l-assessjar, il-Kummissjoni ghandha tqis:

(a) il-bzonn li tippriserva u tizviluppa kompetizzjoni effettiva fis-
suq komuni bil-hsieb, fost affarijiet ohra, ta’ l-istruttura tas-
swieq kollha koncernati u -kompetizzjoni attwali jew potenz-
jali minn imprizi ohra fil-Komunita jew barra mill-Komunita;

(b) il-posizzjoni fis-suq ta’ l-imprizi koncernati u I-qawwa eko-
nomika u finanzjarja taghhom, l-alternattivi disponibbli ghall-
fornituri u l-utenti taghhom, l-a¢¢ess taghhom ghal provvisti
u swieq, kull ostakli guridici jew impedimenti ohra ghal xej-
riet ta’ dhul, provvista u domanda ghall-oggetti jew servizzi
rilevanti, l-interessi tal-konsumaturi intermedjarji u finali, u
l-izvilupp ta’ progress tekniku u ekonomiku basta li jkun ta’
vantagg ghall-konsumatur u ma johlogx tfixkil ghall-
kompetizzjoni.

2. Koncentrazzjoni li ma tohlogx jew li ma ssahhahx posizzjoni
dominanti li b'rizultat ta’ dan tigi mfixkla sew il-kompetizzjoni
effettiva fis-suq komuni jew f'xi parti sostanzjali tieghu tigi dikja-
rata kompatibbli mas-suq komuni.
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3. Koncentrazzjoni li tohloq jew issahhah posizzjoni dominanti
li brizultat taghha l-kompetizzjoni effettiva tigi mfixkla sew fis-
suq komuni jew fxi parti kbira minnu ghandha tigi dikjarata mhix
kompatibbli mas-suq komuni.

Artikolu 3

Tifsira ta’ kon¢entrazzjoni

1. Koncentrazzjoni ghandha tigi meqjusa li tezisti meta:

(a) - zewg imprizi jew aktar li qabel kienu indipendenti jin-
ghaqdu, jew

(b) - persuna jew persuni li jkunu diga qed jikkontrollaw mill-
inqas impriza wahda, jew

— impriza jew imprizi

jiksbu, kemm jekk b’xiri ta’ titoli jew assi, b’kuntratt jew b’xi
mezz iehor, kontroll dirett jew indirett ta’ impriza wahda jew
aktar jew xi partijiet minn dawn l-imprizi.

2. Bicca xoghol, inkluza l-holgien ta’ xi intrapriza bejn tnejn jew
aktar, li jkollha bhala l-ghan jew effett taghha l-kordinazzjoni ta’
l-imgiba kompetittiva ta’ imprizi li jibqghu indipendenti
m'ghandhiex tikkostitwixxi koncentrazzjoni fis-sens tal-
paragrafu 1 (b).

Il-holgien ta’ intrapriza bejn tnejn jew aktar li thaddem fuq bazi
fit-tul il-funzjonijiet kollha ta’ entita ekonomika awtonoma, li ma
tohlogx kordinazzjoni ta’ mgiba kompetittiva bejn l-istess partijiet
jew bejniethom u l-intrapriza, tikkostitwixxi koncentrazzjoni fis-
sens tal-paragrafu 1 (b).

3. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, kontroll ghandu jkun
maghmul minn drittijiet, kuntratti jew kull mezzi ohra li, jew
separatament jew flimkien u fkunsiderazzjoni tal-fatti jew tal-ligi
involuta, jaghtu I-possibbilta ta’ thaddim ta’ influwenza decisiva lil
xi impriza, b’'mod partikolari permezz ta’:

(a) il-pussess jew id-dritt ghall-uzu ta’ l-assi kollha jew ta’ xi parti
minnhom ta’ l-impriza;

(b) drittijiet jew kuntratti li jaghtu influwenza decisiva lill-
komposizzjoni, votazzjoni jew decizjonijiet ta’ l-organi ta’
impriza.

4. Kontroll jinkiseb minn persuni jew imprizi li:

(a) ikollhom id-drittijiet jew ikunu intitolati ghal drittijiet skond
il-kuntratti koncernati

(b) waqt li ma jkollhomx drittijiet bhal dawn jew li ma jkunux
intitolati ghal drittijiet skond dawn il-kuntratti, ghandhom
is-setgha jezercitaw id-drittijiet li johorgu minnhom Ma jistax
ikun ikkunsidrat li tezisti konc¢entrazzjoni meta:

5. Koncentrazzjoni n'ghandiex tingale neta:

(a) istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji ohra
jew kumpaniji ta’ assigurazzjoni, li l-attivitajiet normali tagh-
hom jinkludu transazzjonijiet u negozju ta’ titoli akkont
taghhom jew akkont ta’ ohrajn, ikollhom fidejhom fuq bazi
temporanja titoli li jkunu kisbu fimpriza bil-hsieb li jergghu
jinbieghu, bil-kondizzjoni li ma jezercitawx id-dritt tal-vot
taghhom fir-rigward ta’ dawk it-titoli bil-hsieb li tkun deter-
minata l-imgiba kompetittiva ta’ dik l-impriza jew bil-
kondizzjoni li jezercitaw dawk id-drittijiet ghall-vot biss biex
ihejju l-bejgh ta’ l-impriza jew ta’ xi parti minnha jew ta’ l-assi
taghha jew il-bejgh ta’ dawk it-titoli u li kull bejgh bhal dan
isir fi zmien sena mill-akkwist; dak il-perjodu jista’ jigi mtaw-
wal mill-Kummissjoni fuq talba meta istituzzjonijiet jew
kumpaniji bhal dawn jiggustifikaw il-fatt li I-bejgh ma setax
ragonevolment isir fiz-zmien li jkun inghata;

(b)) il-kontroll ikun inkiseb minn persuna fkariga uffi¢jali skond
il-ligi ta’ I-Istat Membru dwar likwidazzjoni, gheluq ta’
negozju, wagqfien ta’ hlasijiet, hlasijiet miftiehma jew
procedimenti bhal dawn:

(¢) l-operazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 (b) jitwettqu mill-
kumpaniji fkontroll ta’ l-azjendi msemmija fl-Artikolu 5(3)
tar-Raba’ Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE tal-25 ta’
Lulju 1978 dwar il-kontijiet ta’ kull sena ta’ certi tipi ta’
kumpaniji (*) kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 84/569/KEE (3,
basta, madankollu, li d-drittijiet tal-vot fir-rigward ta’
l-azjenda ikunu ezercitati biss, partikolarment fil-hatra ta’
membri tal-korpi amministrattivi u ta’ sorveljanza li fihom
ikollhom ishma, biex jinzamm il-valur shih ta’ dawk
l-investimenti u mhux biex tkun determinata direttament jew
indirettament il-kondotta kompetittiva ta’ dawk l-imprizi.

Artikolu 4

Notifikazzjoni minn gabel ta’ koncentrazzjonijiet

1. Koncentrazzjonijiet b’dimensjoni Komunitarja kif imsemmija
f'dan ir-Regolament ghandhom ikunu notifikati lill-Kummissjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara l-konkluzjoni tal-ftehim, jew
wara l-avviz ta’ offerta pubblika, jew l-akkwist ta’ interess ta’
kontroll. Dik il-gimgha tibda meta jsehh l-ewwel wiehed minn
dawk l-avvenimenti.

2. Koncentrazzjoni maghmula minn ghaqda fis-sens ta’ 1-Arti-
kolu 3(1)(a) jew minn akkwist ta’ kontroll flimkien fis-sens ta’
l-Artikolu 3(1)(b) ghandha tigi notifikata mill-partijiet flimkien li
jiffurmaw I-ghaqda jew minn dawk li jakkwistaw il-kontroll
flimkien skond il-kaz.. Fil-kazi l-ohra kollha n-notifikazzjoni

() GUL 222, ta'1-14.8.1978, pg. 11.
() GUL 314, ta’ 1-4.12.1984, pg. 28.
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ghandha ssir mill-persuna jew impriza li tkun akkwistat il-kontroll
ta’ impriza jew imprizi jew xi partijiet minnhom.

3. Meta |-Kummissjoni ssib li koncentrazzjoni notifikata taqa’
fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament, ghandha tippubblika I-fatt ta’ din
in-notifikazzjoni, u fl-istess hin tindika l-ismijiet tal-partijiet,
l-ghamla tal-koncentrazzjoni u s-setturi ekonomici involuti.
[I-Kummissjoni ghandha tqis l-interessi legittimi ta’ imprizi fil-
harsien tas-sigrieti kummer¢jali taghhom.

Artikolu 5

Kalkolu tal-valur tal-bejgh

1. Il-valur totali tal-bejgh fis-sens ta’ I-Artikolu 1(2) ghandu jkun
jikkonsisti fl-ammonti miksuba mill-imprizi kon¢ernati fis-sena
finanzjarja ta’ qabel mill-bejgh ta’ prodotti u l-ghoti ta’ servizzi li
jaghmlu parti mill-attivitajiet ordinarji ta’ l-imprizi wara t-tnaqqis
ta’ skonti fuq bejgh u ta’ taxxa fuq valur mizjud u taxxi ohra diret-
tament relatati mal-bejgh. Il-valur tal-bejgh totali ta’ impriza kon-
¢ernata m'ghandux jinkludi I-bejgh ta’ prodotti jew I-ghoti ta’ ser-
vizzi bejn l-imprizi msemmija fil-paragrafu 4.

I-valur tal-bejgh, fil-Komunita jew fi Stat Membru, ghandu jkun
maghmul minn prodotti mibjugha u servizzi moghtija lil imprizi
jew konsumaturi, fil-Komunita jew fdak l-Istat Membru skond
il-kaz.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, meta l-koncentrazzjoni tkun tik-
konsisti fl-akkwist ta’ partijiet, kemm jekk ikunu kostitwiti bhala
entitajiet legali u kemm le, ta’ impriza wahda jew aktar, il-valur
tal-bejgh biss li ghandu x’jagsam mal-partijiet li jkunu s-suggett
tat-transazzjoni ghandu jitgies fir-rigward tal-bejjiegh jew bejjie-
gha.

Madankollu, zewg transazzjonijiet jew aktar fis-sens ta’ l-ewwel
subparagrafu li jsehhu fl-ewwel perjodu ta’ sentejn bejn Il-istess
persuni jew imprizi ghandhom jitgiesu bhala I-istess
koncentrazzjoni wahda li tkun inholqot fid-data ta’ l-ahhar tran-
sazzjoni.

3. Minflok valur tal-bejgh ghandu jintuza dan li gej:

(a) ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji
ohra, fir-rigward ta’ l-Artikolu 1(2)(a), wieched minn kull
ghaxra ta’ l-assi totali taghhom.

Dwar Il-Artikolu 1(2)(b) u l-ahhar parti ta’ l-Artikolu 1(2),
il-valur tal-bejgh totali tal-Komunit_ kollha ghandu jigi
sostitwit b'wiehed minn kull ghaxra ta’ l-assi kollha
moltiplikat bil-proporzjon bejn is-self u I-hlasijiet bil-quddiem
lil istituzzjonijiet ta’ kreditu u klijenti fi transazzjonijiet ma’
residenti tal-Komunita u s-somma totali ta’ dak is-self u hla-
sijiet bil-quddiem.

Dwar l-ahhar parti ta’ l-Artikolu 1(2), il-valur ta’ bejgh totali fi
Stat Membru wiched ghandu jigi sostitwit b'wiehed minn kull
ghaxra ta’ l-assi totali moltiplikat bil-proporzjon bejn is-self u
I-hlasijiet bil-quddiem lil istituzzjonijiet ta’ kreditu u klijenti fi

transazzjonijiet ma’ residenti ta’ dak Il-Istat Membru u
s-somma totali ta’ dak is-self u I-hlasijiet bil-quddiem;

(b) dwar imprizi ta’ assigurazzjoni, il-valur gross ta’ premiums
miktuba li ghandhom jikkonsistu fl-ammonti kollha ricevuti
u li ghad iridu jaslu fir-rigward ta’ kuntratti ta’ assigurazzjoni
mahruga minn jew fisem imprizi ta’ assigurazzjoni, inkluzi
wkoll hrug ta’ premiums ta’ ri-assigurazzjoni, u wara t-tnaqqis
ta’ taxxi u kontribuzzjonijiet parafiskali jew imposti mhallsa
fuq referenza ghall-ammonti ta’ premiums individwali jew
il-volum totali ta’ premiums; dwar I-Artikolu 1(2)(b) u l-ahhar
parti ta’ l-Artikolu 1(2), premiums grossi li jkunu dahlu minn
ghand residenti tal-Komunita u minn ghand residenti ta’ xi
Stat Membru rispettivament ghandhom jitgiesu.

4. Bla hsara ghall-paragrafu 2, il-valur tal-bejgh ta’ impriza kon-
Cernata fis-sens ta’ I-Artikolu 1(2) ghandu jigi kalkolat billi wiehed
jghodd flimkien il-valur tal-bejgh totali rispettiv ta’ dawn li gejjin:

(a) l-impriza koncernata;

(b) dawk l-imprizi li fihom l-impriza koncernata, direttament
jew indirettament:

— ikollha aktar min-nofs il-kapital jew l-assi tan-negozju,
jew

— ikollha s-setgha li tuza aktar min-nofs id-drittijiet tal-vot,
jew

— ikollha s-setgha tahtar aktar min-nofs il-membri tal-bord
ta’ sorveljanza, tal-bord jew bordijiet amministrattivi li
legalment jirrapprezentaw l-imprizi, jew

— ikollha d-dritt tamministra l-affarijiet ta’ l-impriza;

(¢) dawk l-imprizi li jkollhom fimpriza koncernata id-drittijiet
jew setghat elenkati £'(b);

(d)) dawk l-imprizi li fihom impriza kif imsemmija £'(¢) ikollha
d-drittijiet jew setghat elenkati f(b);

(e) dawk l-imprizi li fihom zZewg imprizi jew aktar kif imsemmija
f(a) sa (d) flimkien ghandhom id-drittijiet jew setghat elen-
kati f'(b).

5. Meta imprizi koncernati bil-koncentrazzjoni flimkien
ikollhom id-drittijiet jew setghat elenkati fil-paragrafu 4 (b), fil-
kalkolu tal-valur tal-bejgh ta’ l-imprizi koncernati ghall-finijiet ta’
I-Artikolu 1(2):

(a) m'ghandu jittiched ebda kont tal-valur tal-bejgh li jirrizulta
minn bejgh ta’ prodotti jew l-ghoti ta’ servizzi bejn l-impriza
kongunta u kull wahda mill-imprizi konc¢ernati jew xi impriza
ohra konnessa ma’ xi wahda minnhom, kif preskritt fil-
paragrafu 4 (b) sa (e);

(b) ghandu jitgies il-valur tal-bejgh li jirrizulta mill-bejgh ta’
prodotti u l-ghoti ta’ servizzi bejn l-impriza kongunta u kull
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imprizi terzi. Dan il-l-valur tal-bejgh ghandu jitqassam l-istess
bejn l-imprizi koncernati.

Artikolu 6

Ezami tan-notifikazzjoni u I-bidu ta’ procedimenti

1. II-Kummissjoni ghandha tezamina n-notifikazzjoni malli tir-
ceviha.

(@) Meta tikkonkludi li l-koncentrazzjoni notifikata ma tagax
fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament, ghandha tirregistra dan
permezz ta’ decizjoni.

(b) Meta ssib li koncentrazzjoni notifikata, ghalkemm taga’
fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament, ma tohlogx dubji serji dwar
il-kompatibbilta taghha mas-suq komuni, ghandha tiddeciedi
biex ma tmurx kontra taghha u tiddikjara li hi kompatibbli
mas-suq komuni.

(€) Jekk, mill-banda l-ohra, issib li I-koncentrazzjoni notifikata
taga’ fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament u tohloq dubji serji dwar
il-kompatibbilta taghha mas-suq komuni, ghandha tiddeciedi
li tibda l-procedimenti.

2. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika d-dec¢izjoni taghha lill-
imprizi koncernati u lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri
bla telf ta’ zmien.

Artikolu 7

Sospensjoni ta’ koncentrazzjonijiet

1. Ghall-finijiet tal-paragrafu 2 koncentrazzjoni kif imfissra
fl-Artikolu 1 m’'ghandhiex tidhol fis-sehh gabel in-notifikazzjoni
taghha jew fi Zmien tliet gimghat wara n-notifikazzjoni taghha.

2. Meta |-Kummissjoni, wara ezami preliminari tan-
notifikazzjoni fil-perjodu previst fil-paragrafu 1, issib li hu meh-
tieg li tigi zgurata l-effettivita ta’ kull de¢izjoni mehuda aktar tard
skond l-Artikolu 8(3) u (4), tista’ tiddecciedi fuq l-inizjattiva
taghha stess li tkompli s-sospensjoni ta” koncentrazzjoni kollha
kemm hi jew parti minnha sakemm tiehu de¢izjoni finali, jew li
tiehu mizuri ohra temporanji ghal dan il-ghan.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m’'ghandhomx ifixklu l-implimentazzjoni ta’
offerta pubblika li tkun notifikata lill-Kummissjoni skond l-Arti-
kolu 4(1) sa d-data li tigi mhabbra, basta li minn jehodha ma
jezercitax id-drittijiet tal-vot li jmorru mat-titoli in kwistjoni jew
li dan jaghmlu biss biex jippriserva l-valur shih ta’ dawk

l-investimenti u fuq il-bazi ta” deroga moghtija mill-Kummissjoni
skond il-paragrafu 4.

4. Il-Kummissjoni tista’, fuq talba, taghti deroga mill-obbligi
imposti fil-paragrafi 1, 2 jew 3 biex ma thallix li ssir hsara serja lil
xi impriza jew imprizi kon¢ernati minn xi koncentrazzjoni jew lil
xi parti terza. Dik id-deroga tista’ ssir bla hsara ghal xi
kondizzjonijiet u obbligi biex ikunu zgurati l-kondizzjonijiet ta’
kompetizzjoni effettiva. Deroga tista’ tigi mitluba jew moghtija
fkull hin, anke gabel in-notifikazzjoni jew wara t-transazzjoni.

5. Il-validita ta’ kull transazzjoni mwettqa b’kontravenzjoni tal-
paragrafi 1 jew 2 ghandha tkun tiddependi minn decizjoni skond
I-Artikolu 6(1)(b) jew 8 (2) jew (3) jew mis-sahha ta’ prezunzjoni
stabbilita bl-Artikolu 10(6).

Dan l-Artikolu, madankollu, m’'ghandu jkollu ebda effett fuq
il-validita ta’ transazzjonijiet ftitoli inkluzi dawk konvertibbli
ftitoli ohra accettati ghal negozju f'suq regolat u sorveljat minn
awtoritajiet maghrufa minn korpi pubbli¢i, li jiffunzjona regolar-
ment u li jkun accessibbli direttament jew indirettament ghall-
pubbliku, sakemm ix-xerrej u l-bejjiegh kienu jafu jew misshom
kienu jafu li t-transazzjoni kienet imwettga b’kontravenzjoni tal-
paragrafi 1 u 2.

Artikolu 8

Setghat ta’ dec¢izjoni mill-Kummissjoni

1. Bla hsara ghall-Artikolu 9, kull procediment mibdi skond
I-Artikolu 6(1)(¢) ghandu jinghalaq b'decizjoni kif previst fil-
paragrafi 2 sa 5.

2. Meta [-Kummissjoni ssib li, wara xi tibdil mill-imprizi koncer-
nati jekk mehtieg, koncentrazzjoni notifikata tissodisfa I-kriterju
preskritt bl-Artikolu 2(2), ghandha tohrog decizjoni li tiddikjara
l-kon¢entrazzjoni kompatibbli mas-suq komuni.

Tista’ mad-decizjoni taghha tehmez kondizzjonijiet u obbligi biex
tizgura li l-imprizi koncernati jharsu l-impenji li jkunu dahlu
ghalihom vis-d-vis I-Kummissjoni bil-hsieb li jinbidel il-pjan origi-
nali  tal-koncentrazzjoni.  Id-decizjoni  li  tiddikjara
l-koncentrazzjoni  kompatibbli ~ ghandha  tkopri  wkoll
restrizzjonijiet relatati direttament ma’, u mehtiega ghall-
implimentazzjoni tal-koncentrazzjoni.

3. Meta [-Kummissjoni ssib li kon¢entrazzjoni tissodisfa l-kriterji
preskritti fl-Artikolu 2(3), ghandha tohrog decizjoni li tiddikjara
li I-kon¢entrazzjoni hi inkompatibbli mas-suq komuni.

4. Meta koncentrazzjoni tkun diga implimentata, il-Kummissjoni
tista’, b’decizjoni skond il-paragrafu 3 jew b’decizjoni ghaliha, teh-
tieg li l-imprizi jew assi migjuba flimkien jigu separati jew li
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jintemm il-kontroll kongunt jew kull azzjoni ohra li tista’ tkun
xierqa biex jerga’ jkun hemm kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni
effettiva.

5. Il-Kummissjoni tista’ thassar id-decizjoni li tkun hadet skond
il-paragrafu 2 meta:

(a) id-dikjarazzjoni ta’ inkompatibbilta tkun bazata fuq
informazzjoni mhux korretta li ghaliha kienet responsabbli
wahda mill-imprizi koncernati jew li tkun inkisbet b'qerq, jew

(b) l-imprizi koncernati jkunu kisru xi obbligu mehmuz mad-
decizjoni.

6. Fil-kazi msemmija fil-paragrafu 5, il-Kummissjoni tista’ tichu
decizjoni skond il-paragrafu 3, minghajr ma tkun marbuta biz-
zmien imsemmi fl-Artikolu 10(3).

Artikolu 9

Referiment lejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri

1. II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ dec¢izjoni notifikata bla telf
ta’ zmien lill-imprizi koncernati u lill-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istati Membri l-ohra, tirreferi koncentrazzjoni notifikata lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru koncernat fi¢-
cirkostanzi li gejjin.

2. Fi zmien tliet gimghat mid-data li tkun waslitlu l-kopja tan-
notifikazzjoni Stat Membru jista’ jinforma lill-Kummissjoni li
ghandha tinforma lill-imprizi koncernati li xi konc¢entrazzjoni qed
thedded li tohloq jew issahhah posizzjoni dominanti li b'rizultat
ta’ dan il-kompetizzjoni effettiva se tkun imfixkla serjament f'sug,
fdak l-Istat Membru, li ghandu l-karatteristici kollha ta’ suq ghalih,
kemm jekk hu parti sostanzjali tas-suq komuni kemm jekk le.

3. Jekk il-Kummissjoni jidhrilha illi, wara li tkun ikkunsidrat
is-suq ghal prodotti jew servizzi in kwistjoni u s-suq referenzjali
geografiku fis-sens tal-paragrafu 7, hemm dan is-suq ghalih u li
theddida bhal din tezisti, jew:

(a) tittratta I-kaz hi stess biex izzomm jew iggib lura
l-kompetizzjoni effettiva fis-suq koncernat, jew

(b) tirreferi l-kaz lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru
koncernat bil-hsieb li tigi applikata I-ligi nazzjonali ta’ dak
I-Istat.

Jekk, madankollu, il-Kummissjoni jidhrilha li suq jew theddida
distinti bhal dawn ma jkunux jezistu ghandha tadotta decizjoni
fdak is-sens li ghandha tindirizzaha lill-Istat Membru koncernat.

4. Decizjoni biex tirreferi jew ma tirreferix skond il-paragrafu 3
ghandha tittiched meta:

(a) bhala regola generali fil-perjodu ta’ sitt gimghat previst fl-Arti-
kolu 10(1), it-tieni subparagrafu, meta I-Kummissjoni ma
tkunx bdiet procedimenti skond l-Artikolu 6(1)(b), jew

(b) fi Zzmien tliet xhur l-aktar min-notifikazzjoni konc¢ernata meta
[-Kummissjoni tkun bdiet procedimenti skond I-Arti-
kolu 6(1)(¢), bla ma tkun hadet il-passi ta’ thejjija biex tadotta
|-mizuri mehtiega skond I-Artikolu 8(2), it-tieni subparagrafu,
(3) jew (4) biex izzomm jew iggib lura I-kompetizzjoni effet-
tiva fis-suq koncernat.

5. Jekk fiz-zmien ta’ tliet xhur imsemmi fil-paragrafu 4 (b)
il-Kummissjoni, minkejja nota li tfakkar mill-Istat Membru
koncernat, ma tkun hadet ebda decizjoni dwar referiment skond
il-paragrafu 3 jew ma tkunx hadet il-passi ta’ thejjija msemmija fil-
paragrafu 4 (b), tigi megjusa li tkun hadet decizjoni biex tirreferi
l-kaz lill-Istat Membru koncernat skond il-paragrafu 3 (b).

6. 1l-pubblikazzjoni ta’ kull rapport jew it-thabbir tas-sejbiet ta’
l-ezami tal-koncentrazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru koncernat ghandhom jidhlu fis-sehh mhux aktar tard
minn erba’ xhur wara r-referiment tal-Kummissjoni.

7. Is-suq referenzjali geografiku ghandu jkun maghmul miz-zona
li fiha I-imprizi konc¢ernati jkunu involuti fil-provvista ta’ prodotti
jew servizzi, li filhom il-kondizzjonijiet tal-kompetizzjoni huma
omogenji bizzejjed u li jkunu distinti minn zoni girien minhabba,
b'mod partikolari, li I-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni huma sos-
tanzjalment differenti fdawk iz-zoni. Din l-istima ghandha tqis
b'mod partikolari n-natura u l-karatteristici tal-prodotti u
s-servizzi koncernati, ta’ l-ezistenza ta’ ostakli ghad-dhul jew ta’
preferenzi tal-konsumatur, ta’ differenzi sostanzjali ta’ I-ishma tas-
suq ta’ l-imprizi bejn zoni girien jew ta’ differenzi sostanzjali fil-
prezzijiet.

8. Fl-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu, I-Istat
Membru koncernat jista’ jichu biss il-mizuri strettament mehtiega
biex ihares jew igib lura l-kompetizzjoni effettiva fis-suq
koncernat.

9. Skond id-disposizzjonijiet rilevanti tat-Trattat, kull Stat Mem-
bru jista jaghmel appell lill-Qorti tal-Gustizzja, u b'mod partiko-
lari jista’ jitlob ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 186, ghall-finijiet
ta’ l-applikazzjoni tal-ligi tieghu dwar kompetizzjoni nazzjonali.

10. Dan l-Artikolu ghandu jigi rivedut gabel l-ahhar tar-raba’
sena wara dik li fiha jkun adottat dan ir-Regolament.
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Artikolu 10

Limiti ta’ Zzmien dwar il-bidu ta’ pro¢edimenti u
decizjonijiet

1. Id-de¢izjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6(1) iridu jittichdu fi
zmien xahar l-aktar tard. Dak il-perjodu jibda fil-jum wara li tkun
waslet in-notifikazzjoni jew, jekk l-informazzjoni moghtija man-
notifikazzjoni ma’ tkunx kompleta, filjum wara li tkun waslet
l-informazzjoni kollha.

Dak il-perjodu jizdied b'sitt gimghat jekk il-Kummissjoni tir¢ievi
talba minn ghand Stat Membru skond I-Artikolu 9(2).

2. Decizjonijiet skond I-Artikolu 8(2) dwar koncentrazzjonijiet
notifikati ghandhom jittiehdu malli jkun jidher li d-dubji serji
msemmija fl-Artikolu 6(1)(¢) ikunu tnehhew, partikolarment
brizultat ta’ tibdiliet maghmula mill-koncentrazzjonijiet koncer-
nati, u l-aktar tard saz-zmien stabbilit fil-paragrafu 3.

3. Bla hsara ghall-Artikolu 8(6), decizjonijiet skond I-Arti-
kolu 8(3) dwar koncentrazzjonijiet notifikati ghandhom jittiehdu
mhux aktar tard minn erba’ xhur mid-data li jkunu nbdew
il-procedimenti.

4. ll-perjodu  stabbilit  fil-paragrafu 3 ghandu jkun
eccezzjonalment sospiz meta, minhabba cirkostanzi li ghalihom
wahda mill-koncentrazzjonijiet tkun responsabbli,
il-Kummissjoni kellha titlob informazzjoni b’decizjoni skond
l-Artikolu 11 jew tordna investigazzjoni b’decizjoni skond 1-Arti-
kolu 13.

5. Meta I-Qorti tal-Gustizzja taghti sentenza li thassar decizjoni
jew xi parti minnha mehuda skond dan ir-Regolament, il-perjodu
stabbilit fdan ir-Regolament ghandu jerga’ jibda mid-data tas-
Sentenza.

6. Meta I-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni skond I-Arti-
kolu 6(1)(b) jew (¢) jew I-Artikolu 8(2) jew (3) fiz-zminijiet stab-
biliti fil-paragrafi 1 u 3 rispettivament, il-koncentrazzjoni
ghandha tigi meqjusa kompatibbli mas-suq komuni, bla hsara
ghall-Artikolu 9.

Artikolu 11

Talbiet ghal informazzjoni

1. Fit-twettiq tad-dmirijiet mghoddija lilha b’dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni tista’ tikseb l-informazzjoni kollha mehtiega mill-
gvernijiet u l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri, mill-
persuni msemmija fl-Artikolu 3(1)(b), u minn koncentrazzjonijiet
u assoc¢jazzjonijiet ta’ koncentrazzjonijiet.

2. Meta tibghat talba ghal informazzjoni lil xi persuna, impriza
jew assocjazzjoni ta’ imprizi, il-Kummissjoni ghandha fl-istess hin

tibghat kopja tat-talba lill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru
li fit-territorju tieghu tkun toqghod il-persuna jew tkun tinsab
is-sede ta’ l-impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi.

3. Fit-talba taghha -Kummissjoni ghandha tghid il-bazi legali u
l-ghan tat-talba kif ukoll il-penali previsti fl-Artikolu 14(1)(b) meta
tinghata informazzjoni mhux korretta.

4. L-informazzjoni mitluba ghandha tinghata, fil-kaz ta’ imprizi,
mis-sidien jew rapprezentanti taghhom u, fil-kaz ta’ persuni guri-
dici, mill-kumpaniji jew ditti, jew minn assocjazzjonijiet minghajr
personalita guridika, mill-persuni awtorizzati biex jirrapprezen-
tawhom bil-ligi jew skond l-istatuti taghhom.

5. Meta persuna, impriza jew assocjazzjoni ta’ imprizi ma’
jaghtux l-informazzjoni mitluba fiz-Zmien stabbilit mill-
Kummissjoni jew jaghtu informazzjoni mhux kompleta,
il-Kummissjoni ghandha, b’decizjoni, tordnali l-informazzjoni tin-
ghata. Id-decizjoni trid tispecifika liema informazzjoni hi
mehtiega, tiffissa perjodu xieraq li fih trid tinghata u ssemmi
I-penali previsti fl-Artikoli 14(1) (b) u 15 (1) (a) u d-dritt ghal
revizjoni tad-decizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja.

6. Fl-istess hin il-Kummissjoni ghandha tibghat kopja tad-
decizjoni taghha lill-awtorita kompetenti ta’ -Istat Membru li fit-
territorju tieghu tinsab ir-residenza tal-persuna jew is-sede ta’
l-impriza jew assocjazzjoni ta’ imprizi.

Artikolu 12

Investigazz jonijiet ta’ l-awtoritajiet mill-Istati Membri

1. Fugq talba tal-Kummissjoni, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri ghandhom iwettqu l-investigazzjonijiet li I-Kummissjoni
jidhrilha mehtiega skond l-Artikolu 13(3)). L-uffi¢jali ta’ l-Istati
Membri responsabbli biex imexxu dawk l-invstigazzjonijiet
ghandhom jezercitaw il-poteri taghhom fuq il-prezentazzjoni ta’
awtorizzazzjoni bil-miktub mahruga mill-awtorita kompetenti ta’
l-Istat  Membru li fit-territorju  tieghu ghandha ssir
l-investigazzjoni. Din l-awtorizzazzjoni ghandha tispecifika
s-suggett u l-ghan ta’ l-investigazzjoni.

2. Jekk ikun mitlub mill-Kummissjoni jew mill-awtorita
kompetenti ta” Stat Membru li fit-territorju tieghu tkun ser issir
l-investigazzjoni, uffi¢jali tal-Kummissjoni jistghu jghinu lill-
uffi¢jali ta’ dik l-awtorita fil-qadi tad-dmirijiet taghhom.

Artikolu 13

Poteri investigattivi tal- Kummissjoni

1. Fil-qadi tad-dmirijiet assenjati lilha b'dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni tista’ twettaq l-investigazzjonijiet kollha mehtiega
fimprizi jew assocjazzjonijiet ta’ imprizi.
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Ghal dak il-ghan l-uffi¢jali awtorizzati mill-Kummissjoni ghandu
jkollhom is-setgha:

(a) li jezaminaw il-kotba u rekords ohra tan-negozju:

(b) li jiehdu jew jitolbu kopji ta’ siltiet minn kotba u rekords tan-
negozju:

(© lijitolbu spjegi bil-fomm fuq il-post;

(d) li jidhlu fbini, art jew mezzi ta’ trasport ta’ imprizi.

2. L-uffigjali  tal-Kummissjoni ~awtorizzati biex iwettqu
investigazzjonijiet ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom fuq
prezentazzjoni ta’ awtorizzazzjoni bil-miktub li tispecifika
s-suggett u l-ghan ta’ l-investigazzjoni u l-penali previsti fl-Arti-
kolu 14(1)(¢) fkazi fejn il-prezentazzjoni mitluba tal-kotba jew
rekords ohra tan-negozju ma tkunx kompleta. Fi zmien xieraq
gabel l-investigazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tinforma, bil-
miktub, lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru li fit-territorju
tieghu ghandha ssir l-investigazzjoni bl-investigazzjoni u
bl-identitajiet ta’ I-uffi¢jali awtorizzati.

3. Imprizi u asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi ghandhom joqoghdu
ghal investigazzjonijiet ordnati b'decizjoni tal-Kummissjoni.
Id-decizjoni ghandha tispecifika s-suggett u l-ghan ta’
l-investigazzjoni, tiffissa d-data li fiha trid tinbeda u ssemmi
l-penali previsti fl-Artikolu 14(1)(¢) u 15 (1) (b) u d-dritt li
d-decizjoni tigi riveduta mill-Qorti tal-Gustizzja.

4. I-Kummissjoni ghandha fi zmien xieraq u bil-miktub tinforma
lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru li fit-territorju tieghu
ghandha ssir l-investigazzjoni bil-hsieb taghha li tiehu decizjoni
skond il-paragrafu3.

5. Uffi¢jali ta’ l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru li fit-
territorju tieghu ghandha ssir l-investigazzjoni jistghu, fuq talba
ta’ dik l-awtorita jew tal-Kummissjoni, jghinu lill-uffi¢jali tal-
Kummissjoni fil-qadi ta” dmirijiethom.

6. Meta impriza jew assocjazzjoni ta’ imprizi jopponu
investigazzjoni ordnata skond dan l-Artikolu, l-Istat Membru
koncernat ghandu jaghti l-ghajnuna mehtiega lill-uffi¢jali awto-
rizzati mill-Kummissjoni biex dawn ikunu jistghu iwettqu
l-investigazzjoni. Ghal dan il-ghan l-Istat Membru ghandu, wara
li jikkonsulta lill-Kummissjoni, jichu l-mizuri mehtiega fi zmien
sena mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 14

Multi

1. I-Kummissjoni tista’ b'de¢izjoni twahhal lill-persuni msem-
mija fl-Artikolu 3(1)(b), imprizi jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi
multi minn ECU 1 000 sa 50 000 meta bil-hsieb jew traskuragni:

(a) jongsu milli jinnotifikaw koncentrazzjoni skond I-Artikolu 4;

(b) jaghtu informazzjoni mhux korretta jew qarrieqa
fnotifikazzjoni skond l-Artikolu 4;

(€) jaghtu informazzjoni mhux korretta bi twegiba ghal talba
maghmula skond I-Artikolu 11 jew jonqsu milli jaghtu
informazzjoni fiz-zmien stabbilit b’de¢izjoni mehuda skond
l-Artikolu 11;

(d) jipprezentaw il-kotba jew rekords ohra tan-negozju mitluba
fghamla mhux kompleta waqt investigazzjonijiet skond
l-Artikoli 12 jew 13, jew jirrifjutaw li joqoghdu ghal
investigazzjoni ordnata b'decizjoni mehuda skond I-Arti-
kolu 13.

2. Il-Kummissjoni tista’ b'decizjoni twahhal multi ta’ mhux aktar
minn 10 % tal-valur tal-bejgh kollu ta’ l-imprizi koncernati fis-
sens ta’ I-Artikolu 5 lil persuni jew imprizi koncernati meta, jew
bil-hsieb jew bi traskuragni, huma:

(a) jongsu milli jikkonformaw ma’ xi obbligu impost b'dec¢izjoni
skond I-Artikolu 7(4) jew 8 (2), it-tieni subparagrafu:

(b) idahhlu fis-sehh koncentrazzjoni bi ksur ta’ l-Artikolu 7(1)
jew jinjoraw decizjoni mehuda skond I-Artikolu 7(2);

(¢) idahhlu fis-sehh koncentrazzjoni dikjarata inkompatibbli
mas-suq komuni b'de¢izjoni skond I-Artikolu 8(3) jew ma jih-
dux il-mizuri ordnati b'de¢izjoni skond I-Artikolu 8(4).

3. Fliffissar ta’ l-ammont ta’ multa, ghandhom ikunu kkunsidrati
n-natura u s-serjeta tal-ksur.

4. Decizjonijiet mehuda skond il-paragrafi 1 u 2 m’'ghandhomx
ikunu ta’ natura ta’ ligi kriminali.

Artikolu 15
Hlasijiet perjodici ta’ penali

1. Il-Kummissjoni tista’ b’decizjoni timponi fuq il-persuni msem-
mija fl-Artikolu 3(1)(b), imprizi jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi
koncernati hlasijiet perjodici ta’ penali sa ECU 25 000 ghal kull
gurnata ta’ dewmien ikkalkolat mid-data stabbilita bid-decizjoni,
biex iggieghlhom:

(a) jaghtu informazzjoni shiha u korretta li tkun talbet b’decizjoni
skond I-Artikolu 11;

(b) joqoghdu ghal investigazzjoni li hi tkun ordnat skond 1-Arti-
kolu 13.

2. Il-Kummissjoni tista’ b’decizjoni timponi fuq il-persuni msem-
mija fl-Artikolu 3(1)(b) jew fuq imprizi hlasijiet perjodici ta’ penali
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sa ECU 100 000 ghal kull gurnata tad-dewmien kalkolat mid-data
stabbilita fid-decizjoni, biex iggieghlhom:

(a) iharsu xi obbligu impost fughom b’decizjoni skond 1-Arti-
kolu 7(4) jew 8 (2), it-tieni subparagrafu, jew

(b) japplikaw il-mizuri ordnati b’decizjoni skond I-Artikolu 8 (4).

3. Meta l-persuni msemmija fl-Artikolu 3(1)(b), imprizi jew
assocjazzjonijiet ta’ imprizi ikunu ssodisfaw l-obbligu li ghalih
ikun gie nfurzat il-hlas ta’ penali perjodici, il-Kummissjoni tista’
tistabbilixxi t-total ta’ l-ammont tal-hlasijiet perjodici ta’ penali
ghal ¢ifra li tkun inqas minn dik li tirrizulta mid-decizjoni origi-
nali.

Artikolu 16
Revizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja

II-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni bla limiti
fis-sens ta’ -Artikolu 172 tat-Trattat biex tirrevedi decizjonijiet li
bihom il-Kummissjoni tkun stabbilixxiet multa jew hlasijiet
perjodici ta’ penali tista’ thassar, tnaqqas jew izzid il-multa jew
il-hlas perjodiku ta’ penali imposti.

Artikolu 17

Segretezza professjonali

1. Informazzjoni miksuba brizultat ta’ l-applikazzjoni ta’ l-Arti-
koli 11, 12, 13 u 18 ghandha tintuza biss ghall-finijiet tat-talba,
investigazzjoniji jew udjenza rilevanti.

2. Bla hsara ghall-Artikoli 4 (13), 18 u 20, il-Kummissjoni u
l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istati Membri, l-uffi¢jali taghhom u
impjegati ohra m’'ghandhomx jikxfu l-informazzjoni li jkunu
kisbu mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tat-tip koperta
mill-obbligu ta’ segretezza professjonali.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx izommu I-pubblikazzjoni ta’
informazzjoni generali jew stharrig i ma jkunx fihom
informazzjoni dwar imprizi jew assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi par-
tikolari.

Artikolu 18

Seduti biex jinstemghu il-partijiet u terzi persuni

1. Qabel tichu kull decizjoni prevista fl-Artikoli 7(2) u 8 (2),
it-tieni subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha taghti lill-persuni,
imprizi jew assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi koncernati l-opportunita
fkull stadju tal-procedura sal-konsultazzjoni tal-Kumitat Konsul-
tattiv, 1i jaghtu l-veduti taghhom dwar l-oggezzjonijiet kontra
taghhom,

2. B'deroga mill-paragrafu 1, decizjoni biex titkompla
s-sospensjoni ta’ koncentrazzjoni jew biex tinghata deroga mis-
sospensjoni kif imsemmi fl-Artikolu 7(2) jew (4) tista’ tittiched
provvizjorjament, minghajr ma l-persuni, imprizi jew
assocjazzjonijiet ta’ imprizi jkunu nghataw l-opportunita li jaghtu
l-veduti taghhom minn qabel, basta li [-Kummissjoni taghtihom
dik l-opportunita kemm jista’ jkun malajr wara li tkun hadet
id-decizjoni taghha.

3. II-Kummissjoni ghandha tibbaza d-decizjoni taghha biss fuq
oggezzjonijiet li dwarhom il-partijiet setghu jipprezentaw
l-osservazzjonijiet taghhom. Id-drittijiet ta’ difiza ghandhom jigu
mharsa waqt il-procedimenti. Access ghall-inkartament ghandu
jkun miftuh mill-inqas ghall-partijiet direttament involuti, bla
hsara ghall-interess legittimu ta’ imprizi fil-harsien tas-sigrieti
kummer¢jali taghhom.

4. Safejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati
Membri jidhrilhom mehtieg, jistghu ukoll jisimghu persuni ohra
naturali jew guridi¢i. Persuni naturali jew guridici li juru li
ghandhom interess legittimu u spec¢jalment membri ta’ l-organi
amministrattivi jew tat-tmexxija ta’ l-imprizi koncernati jew
rapprezentanti maghrufa tal-haddiema ta’ dawk l-imprizi ghandu
jkollhom id-dritt, wara applikazzjoni, li jinstemghu.

Artikolu 19

Koperazzjoni ma’ l-awtoritajiet ta’ -Istati Membri

1. Il-Kummissjoni ghandha tibghat lill-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istati Membri kopji tan-notifikazzjonijiet fi Zmien tlett ijiem tax-
xoghol u, kemm jista’ jkun malajr, kopji ta’ l-aktar dokumenti
importanti mibghuta lill-jew mahruga mill-Kummissjoni skond
dan ir-Regolament.

2. Il-Kummissjoni ghandha twettaq il-proceduri stabbiliti b’dan
ir-Regolament  fkoperazzjoni mill-qrib u kostanti ma’
l-awtoritajiet ta’ -Istati Membri, li jistghu jaghtu I-veduti taghhom
dwar dawk il-proceduri. Ghall-finijiet ta’ I-Artikolu 9 ghandha
tikseb informazzjoni mill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru
kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dak I-Artikolu u taghtiha
l-opportunita li taghti I-veduti taghha fkull stadju tal-procedura sa
l-adozzjoni ta’ decizjoni skond il-paragrafu 3 ta’ dak I-Artikolu;
ghal dak il-ghan ghandha taghti access ghall-inkartament.

3. Kumitat Konsultattiv dwar koncentrazzjonijiet ghandu jigi
konsultat qabel tittiehed kull decizjoni skond l-Artikoli 8(2) sa (5),
14 jew 15, jew xi disposizzjonijiet adottati skond I-Artikolu 23.

4. Tl-Kumitat Konsultattiv ikun maghmul minn rapprezentanti ta’
l-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri. Kull Stat Membru ghandu jahtar
rapprezentant jew tnejn; jekk ma jkunux jistghu jattendu, jistghu
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jigu sostitwiti minn rapprezentanti ohra. Ghall-inqas wiehed mir-
rapprezentanti ta’ Stat Membru ghandu jkun kompetenti fdak li
jirrigwarda prattici restrittivi u posizzjonijiet dominanti.

5. Konsultazzjoni ghandha ssir flaggha kongunta msejha fuq
stedina ta’ u preseduta mill-Kummissjoni. Gabra fil-qosor tal-kaz,
flimkien ma’ l-aktar dokumenti importanti u abbozz preliminari
tad-decizjoni li trid tittiehed ghal kull kaz li jkun qed jigi kkunsi-
drat, ghandhom jintbaghtu ma’ l-istedina. Il-laqgha ghandha ssir
mhux aktar tard minn 14-il gurnata wara li tkun intbaghtet
l-istedina. Il-Kummissjoni tista’ fkazi ec¢ezzjonali tqassar dak
il-perjodu kif xieraq biex tevita li ssir xi hsara serja li xi impriza
jew imprizi koncernati minn koncentrazzjoni.

6. Il-Kumitat Konsultattiv ghandu jaghti opinjoni dwar l-abbozz
tad-decizjoni tal-Kummissjoni, jekk hemm bzonn billi jittiched
vot. Il-Kumitat Konsultattiv jista’ jaghti opinjoni anke jekk xi
membri ma jkunux prezenti u lanqas rapprezentati. L-opinjoni
ghandha tinghata bil-miktub u tinhemez ma’ l-abbozz tad-
decizjoni. II-Kummissjoni ghandha taghti l-akbar konsiderazzjoni
ghall-opinjoni moghtija mill-Kumitat. Ghandha tavza lill-Kumitat
bil-mod li bih tkun inghatat konsiderazzjoni ta’ l-opinjoni tieghu.

7. 1l-Kumitat Konsultattiv jista’ jirrakkomanda l-pubblikazzjoni
ta’ l-opinjoni. Il-Kummissjoni tista’ ohrog din il-pubblikazzjoni.
Id-decizjoni li tippubblika ghandha tqis l-interess legittimu ta’
l-imprizi dwar il-harsien tas-sigrieti kummercjali taghhom u
l-interess ta’ l-imprizi koncernati fil-pubblikazzjoni li tkun ged
issehh.

Artikolu 20
Pubblikazzjoni ta’ de¢izjonijiet

1. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-decizjonijiet li tiehu
skond I-Artikolu 8(2), meta kondizzjonijiet u obbligi jkunu mar-
butin maghhom, u skond I-Artikolu 8(2) sa (5) fil-Gurnal Uffi¢jali
tal-Komunitajiet Ewropej.

2. Il-pubblikazzjoni ghandha ssemmi l-ismijiet tal-partijiet u
l-kontenut principali tad-decizjoni; ghandha tikkunsidra l-interess
legittimu ta’ l-imprizi fil-harsien tas-sigrieti kummercjali taghhom.

Artikolu 21
Gurisdizzjoni

1. Bla hsara ghal revizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Kummissjoni
ghandu jkollha l-kompetenza esklussiva li tichu decizjonijiet pre-
visti fdan ir-Regolament.

2. L-ebda Stat Membru m’ghandu japplika I-ligi nazzjonali tieghu
dwar il-kompetizzjoni ghal kull koncentrazzjoni li ghandha
dimensjoni Komunitarja.

L-ewwel subparagrafu ghandu jkun bla hsara ghas-setghat ta’ kull
Stat Membru li jaghmel kull inkjesta mehtiega ghall-applikazzjoni
ta’ I-Artikolu 9(2) jew wara referiment, skond I-Artikolu 9(3),
l-ewwel subparagrafu, inciz (b), jew (5), biex jichu mizuri stretta-
ment mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 9(8)).

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, Stati Membri jistghu jiehdu mizuri
xierqa biex iharsu interessi legittimi ghajr dawk ikkunsidrati b’dan
ir-Regolament u  kompatibbli mal-principji generali u
disposizzjonijiet ohra tal-ligi Komunitarja.

Sigurta pubblika, pluralita fil-mezzi tax-xandir u regoli prudenti
ghandhom jitgiesu bhala interessi legittimi fis-sens ta’ l-ewwel
subparagrafu.

Kull interess pubbliku ichor ghandu jigi komunikat lll-
Kummissjoni mill-Istat Membru koncernat u ghandu jigi rikonox-
xut mill-Kummissjoni wara stima tal-kompatibbilta tieghu mal-
principji generali u disposizzjonijiet ohra tal-ligi Komunitarja
gabel jittiehdu l-mizuri msemmijin hawn fuq. I-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Istat Membru koncernat bid-decizjoni
taghha fi zmien xahar minn dik il-komunikazzjoni.

Artikolu 22

Applikazzjoni tar-Regolament

1. Dan  ir-Regolament  biss  ghandu
koncentrazzjonijiet kif imfissra fl-Artikolu 3.

japplika  ghal

2. Ir-Regolamenti Nru 17 (1), (KEE) Nru 1017/68 (3), (KEE)
Nru 4056/86 (°) u (KEE) Nru 3975/87 (*) m’'ghandhomx jappli-
kaw ghal koncentrazzjonijiet kif imfissra fl-Artikolu 3.

3. Jekk il-Kummissjoni ssib, fuq talba ta’ Stat Membru, li
koncentrazzjoni kif imfissra fl-Artikolu 3 li m’ghandhiex dimens-
joni Komunitarja fis-sens ta’ I-Artikolu 1 tohloq jew issahhah
posizzjoni dominanti li brizultat ta” hekk il-kompetizzjoni effet-
tiva tigi mfixkla sew fit-territorju ta’ I-Istat Membru koncernat
tista’, safejn il-konc¢entrazzjoni taffettwa l-kummerc bejn I-Istati
Membri, tadotta d-decizjonijiet previsti fl-Artikolu 8(2), it-tieni
subparagrafu, (3) u (4).

4. L-Artikoli 2(1)(a) u (b), 5, 6, 8, u 10 sa 20 ghandhom jappli-
kaw. Il-perjodu li fih il-procedimenti mfissra fl-Artikolu 10(1)
jistghu jinbdew ghandhom jibdew fid-data li tasal it-talba mill-
Istat Membru. It-talba ghandha ssir l-aktar tard fi zmien xahar
mid-data li fiha I-kon¢entrazzjoni giet mgharrfa lill-Istat Membru
jew li dahlet fis-sehh. Dan il-perjodu ghandu jibda mid-data ta’
l-ewwel minn dawn l-avvenimenti.

5. Skond il-paragrafu 3 il-Kummissjoni ghandha tiehu biss
il-mizuri mehtiega biex tinzamm jew tingieb lura I-kompetizzjoni

(") GU C 13, tal-21.2.1962, pg. 204/62.
(® GUL 175, tat-23.7.1968, pg. 1.

(®) GUL 378, tal-31.12.1986, pg. 4.

(*) GUL 374, tal-31.12.1987, pg. 1.
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effettiva fit-territorju ta’ I-Istat Membru li jkun talab l-intervent
taghha.

6. ll-paragrafi 3 sa 5 ghandhom jibqghu japplikaw sakemm
l-ghetiebi msemmija fl-Artikoli 1(2) jkunu gew riveduti.

Artikolu 23
Disposizzjonijiet dwar l-implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ~ ghandu  jkollha  s-setgha  tadotta
d-disposizzjonijiet dwar l-implimentazzjoni li jirrigwardaw
l-ghamla, il-kontenut u dettalji ohra ta’ notifikazzjonijiet skond
l-Artikolu 4, il-perjodi ta’ Zmien skond Il-Artikolu 10, is-seduti
ghal smigh skond l-Artikolu 18.

Artikolu 24
Relazzjonijiet ma’ pajjizi mhux membri

1. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bkull
diffikultajiet generali li jkunu sabu l-imprizi taghhom ma’
koncentrazzjonijiet kif imfissra fl-Artikolu 3 f'pajjiz mhux mem-
bru.

2. Ghall-bidu mhux aktar tard minn sena wara d-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament imbaghad perjodikament il-Kummissjoni
ghandha thejji rapport li jezamina t-trattament moghti lill-imprizi
Komunitarji, fit-termini msemmija fil-paragrafi 3 u 4, dwar

koncentrazzjonijiet fpajjizi mhux membri. I[-Kummissjoni
ghandha tibghat dawn ir-rapporti lill-Kunsill, flimkien ma’
rakkomandazzjonijiet ohra.

3. Kull meta I-Kummissjoni jkun jidhrilha, jew fuq il-bazi tar-
rapporti msemmija fil-paragrafu 2 jew fuq il-bazi ta’
informazzjoni ohra, li pajjiz mhux membru ma jkunx ged jaghti
trattament lill-imprizi tal-Komunita paragunabbli ma’ dak li
-Komunita taghti lill-imprizi minn dak il-pajjiz mhux membru,
il-Kummissjoni tista’ tibghat proposti lill-Kunsill ghal mandat
approprjat ghal negozjar bil-hsieb li jinkiseb trattament paragu-
nabbli ghal imprizi tal-Komunita.

4. Mizuri mehuda skond dan I-Artikolu ghandhom ikunu jagblu
ma’ l-obbligi tal-Komunita jew ta’ l-Istati Membri, bla hsara ghall-

Artikolu 234 tat-Trattat, skond ftehim internazzjonali, kemm
bilaterali kif ukoll multilaterali.

Artikolu 25

Dhul fis-sehh

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Settem-
bru 1990.

2. Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghal kull
koncentrazzjoni li kienet is-suggett ta’ ftehim jew dikjarazzjoni

jew meta kontroll ikun inkiseb fis-sens ta’ I-Artikolu 4(1) qabel

id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u fl-ebda cirkostanza
m’'ghandu japplika ghal xi koncentrazzjoni li dwarha jkunu
nbdew procedimenti qabel dik id-data minn xi awtorita ta’ Stat
Membru responsabbli ghall-kompetizzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fil-21 ta’ Dicembru 1989.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. CRESSON

Nota: L-istq arrijiet tal-Kunsill relatati na’ dan ir-Regolament se jigu ppublikati izjed tard fil-Gurnal Uffi¢jali

tal-Komunitajiet Ewropej.



